
 
La vie des patriarches 
 

La sortie de Jacob 
 
Jacob ayant usurpé, sur les conseils de sa mère, la 
bénédiction de son frère Esaü, se trouve contraint de 
fuir sa colère.  
Il quitte Beersheba et sa quiétude pour aller chez son 
oncle Laban. En chemin, Dieu lui apparaîtra dans un 
rêve et lui promettra Sa protection. 
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Genèse, chapitre 28 
Jacob sortit de Beersheba et partit vers Haran. 
 

Rachi (1040 -1105) 
Il alla Il aurait suffi d’écrire simplement : "il alla à ‘Haran". Pourquoi mentionner son départ de 
Beersheba’ ? C’est pour nous apprendre que le départ d’un juste fait impression dans 
l’endroit qu’il quitte. Aussi longtemps que le juste se trouve dans une ville, c’est lui qui en est 
la beauté, c’est lui qui en est l’éclat, c’est lui qui en est la majesté. Lorsqu’il la quitte, finie sa 
beauté, fini son éclat, finie sa majesté, comme dans : "elle sortit de l’endroit" (Ruth 1, 7) à 
propos de Naomi et Ruth (Beréchith raba 68, 6).  

 
 
 
 
 
 
Traduction : Pentateuque Genèse ch. 28, v. 10, (Vayetse - ויצא) et Philippe Haddad 
 
 

L'échelle de Jacob. Enluminure du moyen-âge 
(1519- BNF). 


